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Ubersicht der Bedienelemente

Locatie van bedieningselementen ¢ Situation des commandes
Indicacion de los elementos de manejo ¢ Posizione dei comandi « Location of Controls
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi Pafnstwu rados¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyréznione. Koniecznie stosuj sig do tych wskazo-
wek, aby unikng¢ wypadkow i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Uwagi ogdine

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Prosze zachowaé jq wraz z kartg
gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwo$ci rowniez karto-
nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie
innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

Szczegolne wskazoéwki dotyczace
bezpiecznego uzytkowania

Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego
celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to
nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalno$ci
gospodarczej.

Prosze nie korzysta€ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypad-
ku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych
krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi
diornmi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze
natychmiast wyciagna¢ wtyczke (nalezy ciagna¢ za wtycz-
ke, nie za przewad).

Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowac jakie$ akcesoria, w celu wyczysz-
czenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktcen, prosze
zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyja wtyczke z gniazdka.
Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wytaczac i wyciggac wtyczke sieciowg z
gniazda.

Nalezy regularnie sprawdzaé, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestac korzysta¢ z urzadzenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

JEZYK POLSKI

Na produkcie znajdujg sie nastepujace ikony ostrzegawcze lub infor-

macyjne:

OSTRZEZENIE: Goraca powierzchnia!

Ryzyko poparzen!

Podczas pracy urzadzenia temperatura dostepnych powierzchni

moze by¢ bardzo wysoka.

» Zatem trzymac urzadzenie wytacznie za uchwyty. Dodatkowo,

zatozyC rekawice kuchenne.

* UzywacC urzadzenia wytgcznie z plastikowg obudowa.
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OSTRZEZENIE: Goraca powierzchnia!

Ryzyko poparzen!
Zawsze nakfadac pokrywke na miske przed wiozeniem wtyczki do
gniazda oraz wigczeniem urzadzenia.
Poczekac na wystygniecie urzadzenia przed wiozeniem lub wyje-
ciem akcesoriow z miski.
Nie przenosic ani nie podnosi¢ urzadzenia podczas uzytkowania,
ale najpierw je wylaczyc, a nastepnie wyjacC wtyczke z gniazda
sieciowego. Zawsze przenosic urzadzenie za pomocg obydwu rak
| trzymajac za uchwyty stojaka urzadzenia.

/\ UWAGA:
* Pokrywke z urzadzenia sterujgcego nie mozna zanurza¢ w wodzie

podczas czyszczenia. Nalezy zapoznac sie z instrukcjami zawarty-
mi w rozdziale ,Czyszczenie”.

* Nie ustawia¢ urzadzenia na ani w poblizu innych urzadzen elek-
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trycznych (ptyty grzewcze), ptomieni gazu na kuchence ani w pie-
karnikach.

UstawiaC urzadzenie na powierzchni zaroodpornej!

Utrzymac odpowiednig odlegtos¢ (15 cm) od fatwopalnych obiektow
takich jak meble, zastony, itp.!

Ze wzgledu na unoszace sie ciepto i pare nie nalezy ustawia¢ urza-
dzenia pod szafkami sciennymi.

Nalezy uwazac, aby przewod zasilajacy nie stykat sie z gorgcymi
powierzchniami wigczonego urzgdzenia.

Urzadzenia nie nalezy obstugiwac za pomocg zewnetrznego regu-
latora czasowego ani oddzielnego systemu zdalnego sterowania.



To urzadzenie przeznaczone jest do

smazenia, opiekania, prazenia, duszenia, pieczenia, zapie- Zestaw
kania, odgrzewania oraz rozmrazania statych artykutow

W razie awarii prosze nie naprawiac urzadzenia samemu lecz
skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewdd
zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on byc
wymieniony u producenta lub w specjalnym zaktadzie naprawczym
albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.
Z urzadzenia moga korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
0soby z ograniczonymi fizycznymi, czuciowymi oraz mentalnymi
zdolnosciami lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg nad-
zorowane lub poinstruowane, jak uzy¢ urzadzenia w bezpieczny
sposob i rozumiejg ewentualne ryzyko.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

Dzieci nie mogaq zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacja
urzadzenia, chyba, ze ukonczyty 8 lat i sq nadzorowane.

Trzymac urzadzenie i jego przewod z dala od dzieci ponizej 8 roku
zycia.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem g Bglhrx;tuztpgg:(lzwke

JEZYK POLSKI

spozywczych. Nie wolno przygotowywac w nim zadnych zup Stojak urzadzenia

ani ptynnych artykutow spozywczych. gla;jtlkowa~ okbudowa

Jest ono przeznaczone do uzytku w prywatnych gospodar- Pcz)krayr\;\?k:lzs u?z adzeniem sterujacym
stwach domowych i podobnych miejscach. Z urzadzenia Uchwyt na pokrywke

mozna korzysta¢ wytacznie w sposdb opisany w instrukcji uzyt-
kowania. Urzadzenia nie nalezy uzywac do zadnego innego
celu.

Wszelkie inne sposoby uzytkowania nie sg zamierzone i mogq
prowadzi¢ do uszkodzenia lub obrazen ciata.

Wktad do gotowania na parze
Dolny ruszt grilla

Gorny ruszt grilla

Para szczypiec

Szpikulce do grilla

[ QU L UL U U L U U G-

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodze-

nia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem. Wypakowanie urzadzenia
. ¢+ Wyjmij urzadzenie z opakowania.

Lokalizacja kontrolek + Usun wszystkie elementy opakowania, takie jak folia, mate-
Uchwyt z przetacznikiem bezpieczenistwa riat wypetniajacy, zaciski do kabli i karton.
TEMP (kontrolka temperatury) +  Sprawdz, czy w opakowaniu znajdowaly sie wszystkie
HEAT wskaznik kontrolny (nagrzewanie) elementy.
POWER wskaznik kontrolny (dziatanie) + Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, urzadzenie nalezy spraw-
TIME (timer zegara) dzi¢ pod katem wystepowania uszkodzen, ktore mogty
Przewdd zasilania powsta¢ podczas transportu.

~NOo ok W N —

Szczypce
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+ Wrazie niepetnego zestawu lub uszkodzen nie wolno
postugiwac sie urzadzeniem. Zwrécic je natychmiast do
sprzedawcy.

1 WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu moze wystepowac osad produkcyjny lub kurz.
Zalecane jest wyczyszczenie urzadzenia zgodnie z rozdzia-
tem ,Czyszczenie”.

Instrukcja obstugi

Piekarnik konwekcyjny jest to nowe, niedrogie i przenosne
urzadzenie ze wszystkimi zaletami duzych piekarnikéw kon-
wekeyjnych. Dziata szybko i energooszczednie.

*  Przy pierwszej prébie wykonania przepisu przy zastosowa-
niu swojego piekamika konwekcyjnego nalezy przestrze-
gac procesu gotowania i pieczenia poprzez obserwacje
wnetrza szklanej misy. Czas gotowania w piekarnikach
konwekcyjnych jest krotszy.

+  Sprawdzi¢ réwnomiemne roztozenie przygotowywanego
jedzenia w piekarniku celem umozliwienia stabilnej i mak-
symalnej cyrkulacji powietrza.

+ Artykuty Zywno$ciowe umiesci¢ posrodku miski , tak aby
zapewni¢ przestrzen od 2,5 cm do 3,5 cm do szklane;
Scianki miski.

«  Uzywac stojakow rusztowych jako podwdjnych rusztow
do rozmieszczania zywnosci na réznych poziomach (patrz
tabela poradnika gotowania).

Unika¢ uktadania zywnosci w stosy na jednym poziomie
celem gotowania wigkszej iloSci pozywienia. Jesli powietrze
nie bedzie miato mozliwosci cyrkulacji wokdt Zywnosci, to
ugotuje/upiecze sie jedynie powierzchnia przygotowywane;
porcji.

+  Umiesci¢ przytacze parowe na jednym ze stojakow
rusztowych. Mozna gotowa¢ warzywa na parze wraz z go-
towaniem dania gtéwnego, owijajac je w folie aluminiowa.

/\ UWAGA:
Nalezy owing¢ folig tak szczelnie, aby sie nie odwinela i
nie zostata zassana przez wentylator.

+ Po zakonczeniu procesu gotowania, zanim uplynie
nastawiony czas, nalezy wytaczy¢ regulator temperatury (2)
ustawiajgc go w potozeniu OFF. Pozostawi¢ wiaczony wen-
tylator (5) celem zachowania chrupkosci przygotowywanej
Zywnosci.

+  Uzywac bedacych na wyposazeniu urzadzenia szczypiec
(7) celem fatwego usuwania poszczegolnych elementow z
wnetrza miski.

Podtaczenie do sieci zasilania

Sprawdzi¢, czy napiecie zasilania w gospodarstwie domowym
odpowiada napieciu nominalnemu podanemu na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Sprawdzi¢ informacje na tabliczce
Znamionowe;.
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Praca

Wiozy¢ szklang miske do plastikowej obudowy.
Wybra¢ stosowne akcesoria dodatkowe i umiesci¢ je w
szklanej misce.

Nie ma konieczno$ci wstepnego podgrzania.

Miske napetni¢ zywnoscia,

Przykry¢ miske wiekiem/pokrywa,

Odlozy¢ uchwyt.

1 WSKAZOWKA:

Urzadzenie jest wyposazone w wytacznik bezpieczen-
stwa. Jesli uchwyt nie spoczywa wiasciwie, zostanie
przerwany obwod elektryczny.

Kabel zasilajacy nalezy wiasciwie zamocowac w izolowa-
nym gniazdku sieciowym.

Nastawi¢ regulator temperatury (2) oraz zegar (5) zgodnie
z wymaganiami. Sugestie temperatury gotowania oraz cza-
sOw obrobki termicznej mozna znalez¢ w tabeli poradnika
gotowania.

1 WSKAZOWKA:

Termostat utrzymuije zadana temperature, dopoki nie
minie nastawiony czas. Kontrolka wraz z jej halogenowg,
zaréwka (3) wskazuje trwanie procesu gotowania.

W przypadku konieczno$ci otwarcie miski w trakcie

procesu gotowania, np w celu odwrdcenia porcji Zywnosci,

nalezy bezwzglednie przestrzegac nastepujacych instrukcji:

o Wylaczy¢ urzadzenie przez uniesienie uchwytu (1) do
pionowego pofozenia.

o Wyjac¢ wtyczke z gniazdka zasilania. Czas zegara
nadal uptywa automatycznie.

o Unie$¢ wieko/pokrywe urzadzenia tylko uzywajac do
tego celu uchwyt.

/\ OSTRZEZENIE:

Uwazac¢ na uchodzaca pare przy unoszeniu wieka/pokry-
wy. Ryzyko poparzeni!

/\ UWAGA:

* Poniewaz temperatura pokrywy jest bardzo wysoka,
nalezy jedynie uzywac uchwytu wieka do trzymania
pokrywy/wiekal (9)

+  Nie wlewac zimnej wody do gorgcego pojemnikal

o W celu kontynuacji gotowania najpierw nalezy
zamkna¢ miske i wiozy¢ wtyczke kabla zasilania do
gniazdka sieciowego. Urzadzenie nadal pracuje, do-
poki uchwyt wieka spoczywa wiasciwie na urzadzeniu.
Co do czasu gotowania, to nalezy pamietac, ze zegar
(minutnik) caly czas pracuje bez przerwy.

1 WSKAZOWKA:
Po uptywie nastawionego czasu wigczy sie sygnat dzwie-

kowy, wskazujacy koniec procesu gotowania. Automa-
tycznie wytaczy sie wentylator wraz z lampa halogenowa,



Zakoriczenie pracy

W celu zakoriczenia pracy urzadzenia, wytaczy¢ regulator
temperatury ustawiajac go w potozenie OFF i wyja¢ wtyczke z
gniazdka sieci zasilania. Zgasna kontrolki.

Poradnik gotowania w piekarniku
konwekcyjnym

Instrukcje pieczenia

+  Pieczen umiesci¢ na dolnym ruszcie. Doda¢ niewielkg ilo$¢
wody, tylko tyle, aby przykry¢ dno szklanej miski.

+ W rakcie gotowania pieczen obrdci¢ 1 lub 2 razy, polewa-
jac ja sosem.

Instrukcje gotowania / opiekania

+ Wykorzystywac stojaki rusztowe jako podwojne poteczki
do umieszczania elementéw zywnosci na réznych pozio-
mach.

+  Grube kawatki migsa obraca¢ po uptywie potowy nastawio-
nego czasu gotowania.

Instrukcje gotowania na parze

+  Umiesci¢ wktadke do gotowania na parze na ruszcie do
grilla.

+ W celu ugotowania warzyw lub ryby na parze dno miski
napetni¢ niewielka iloScig wody oraz ziotami i przyprawami
do smaku.

Instrukcje pieczenia ciasta

+ Na dolnym ruszcie mozna umiesci¢ talerz zaroodporny.
Jego $rednica powinna by¢ nie wieksza niz 26 cm z powo-
du zapewnienia cyrkulacji powietrza w urzadzeniu.

+ Jesli chcesz upiec ciasto bardzo soczyste/wilgotne, bez
skorki, owinl je szczelnie folig aluminiowa, Tuz przed zakon-
czeniem pieczenia ciasta usun folig, tak aby ciasto mogto
lekko przeschnag.

+  Ciasta i inne wypieki pieka sie troszke szybciej niz w innych
powszechnie stosowanych piekarnikach.

+  Zmrozong pizze ktas¢ bezposrednio na gérnym stojaku
rusztowym.

+ Do pieczenia frytek uzywac przytacze parowe na goérnym
ruszcie.

Instrukcje do przygotowania grzanek

+ Nie ma potrzeby wstepnego ogrzania piekarmika do piecze-
nia grzanek i przekasek.

+  Pieczywo umiesci¢ na jednym ze stojakow rusztowych lub
najpierw na przytaczu parowym.

+ Jesli butki sg z poprzedniego dnia najpierw nalezy zwilzy¢
ich powierzchnie. Dzigki temu stanq sie przyjemnie chru-
pigce.

+ Mozna takZe podgrzewac starsze przekaski, takie jak
krakersy, chipsy czy ciastka. Piec je na maksymalnym
grzaniu jedynie przez kilka minut, tak aby staty sie znowu
chrupiace.

Instrukcje rozmrazania

+  Piekarnik konwekcyjny zapewnia bardziej rownomierny
proces rozmrazania niz mikrofaléwka.

Regulator temperatury nastawi¢ na DEFROST. Sprawdza¢
rozmrazang zywnos¢ co 5 do 10 minut.

Aby ugotowa¢ zmrozong zywno$¢, nalezy temperature
obniza¢ do okreslonej wartosci co 20°C. Czas gotowania w
piekarniku konwekcyjnym jest takze krotszy o okoto 30 -

50 % (np. 10 do 15 minut zamiast 20 minut).

Instrukcje odgrzewania

Przy podgrzewaniu stosowac nizsze temperatury, aby nie
przypali¢ przygotowywanej zywnosci. Jedzenie sprawdzac co
5 do 10 minut.

Tabela gotowania

1 WSKAZOWKA:

Ponizej przedstawione wykazy czaséw nalezy traktowac
jedynie orientacyjnie, gdyz moga sie zmienia¢ w zaleznosci
od okolicznosci.

- » Polozenie w| Temperatu- s
Zywnosé . o towania w
misce raw°C .
minutach
Kurczak (w catosci) Ruszt dolny 200 35-40
Porcje Ruszt gorny 200 15-20
Indyk Ruszt dolny 200 60-90
Kaczka Ruszt dolny 200 50 - 60

Sugestia: po przyprawieniu przesmarowac olejem

Mieso/ kietbaski

Pieczefi wolowa (1.5kg). | g oy | 175 45-50
$rednio upieczona

Befsztyki, srednio upiecz. | Ruszt gérmy 200 8-10
Kietbaski, opieczone Ruszt dolny 200 10

Sugestia: przy wykorzystywaniu obu rusztéw, po uptywie potowy
Cczasu pieczenia zmieni¢ potozenie zywno$ci, poniewaz zazwyczaj
porcje na gornym ruszcie szybciej stajg sie chrupiace.

Pieczywo

Jedna warstwa Ruszt dolny 175 15-20
fC|asto powiekane z Ruszt dolny 175 30-35
arszem

Chleb w formie Ruszt dolny 175 35-40

Placek (bez nadzienia) | Ruszt gérny 200 10-12
Placek (nadziewany) Ruszt dolny 175 25-30
Babeczki Ruszt dolny 175 15-18
Beza Ruszt dolny 175 5-8

Kruche ciastka Ruszt dolny 190 12-15

Chleb Ruszt dolny 175 15-20
Butki Ruszt dolny 175 15-20
Butki, chrupiace Ruszt dolny 100 5-10
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Potozenie w| Temperatu- Czas go-

Zywnos¢ misce raw °C t0\_fvan|a w
minutach
Chleb kukurydziany Ruszt dolny 175 10-20

Pizza mrozona Ruszt gorny 200 10

Ryby

Ryba Rusztgomy | 200 7-10
Skorupiaki, gotowane na Ruszt dolny 160 3-5
parze

Czyszczenie
/N OSTRZEZENIE:

*  Przed przystapieniem do czyszczenia zawsze odtgczac
wtyczke z gniazdka zasilania.

Zaczekat, az urzadzenie ostygnie.

+  Nigdy nie zanurza¢ pokrywy/wieka celem jego umycia.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru.

+  Chroni¢ lampke halogenowa przed woda,.

+  Woda nie moze sie dosta¢ do zespotu sterujacego.

/\ UWAGA:
+  Nie wlewa¢ zimnej wody do gorgcego pojemnikal
+  Nie uzywa¢ szczotek drucianych ani zadnych szorstkich

/\ UWAGA:
* Nie stosowa¢ agresywnych ani Sciernych $rodkéw do
czyszczenia.

Pokrywalwieko

Do usuwania plam i pozostatosci na wieku urzadzenia uzywac
jedynie mokrej Scierki. W przypadkach duzego zabrudzenia
stosowac tagodnego $rodka do zmywania naczyn.

Szklana miska bez pokrywy, plastikowa obudowa, wktadka

do gotowania na parze, ruszty do grilla, szpikulce, szczyp-

ce i uchwyt na pokrywke

+  Te czesci my¢€ recznie w wodnym roztworze tagodnego
$rodka do mycia naczyn.

+ Nastepnie przeptuka¢ w czystej wodzie celem usunigcia
pozostatosci detergentu; starannie osuszy¢.

Przechowywanie

+ Oczysci¢ urzadzenie jak opisano i poczekac na jego
catkowite osuszenie.

+  Zalecamy przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opa-
kowaniu, jesli nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu.

«  Zawsze przechowywac urzadzenie poza zasiegiem dzieci
w dobrze wentylowanym i suchym miejscu.

Rozwiazanie

przedmiotow do mycia.
Wykrywanie i usuwanie usterek
Problem Mozliwa przyczyna
Urzadzenie nie dziata. Brak podtaczenia do sieci zasilania.

Sprawdzi¢ wiasciwe potozenie wieka.
Sprawdzi¢ inne gniazdko zasilania.

Urzadzenie jest uszkodzone.

Nalezy skontaktowac sie z naszym serwisem
klienta.

Nieréwno upieczona/ugotowana
porcja przygotowywanej Zywnosci.

Nieréwnomierna cyrkulacja powietrza.

Porcje umiesci¢ posrodku miski, pozostawiajac
przestrzen w szklanej misce.

Zywnosci nie ukfadaé jedno na drugim na jednym
poziomie. Uzywac¢ potek jako podwajne stojaki
rusztowe.

Porcja jest nadmiernie spieczona
od gory, natomiast niedopieczona u

Porcja jest zbyt blisko rusztu.

Umiesci¢ potrawy na dolnym ruszcie grilla.
Chwilowo przykry¢ porcje folig aluminiowa,

spodu.

Techniczne specyfikacje Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i
Model: HLO 3523 projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.
Napigcie zasilania:.................cccccccceeererrnre 220-240V~, 5060 Hz ~ Urzadzenie jest zgodne z aktualnymi dyrektywami CE,
MOC WEJSCIOW: ....covvvvvvvvvvveeeeeveeeesssessseseseseeeeeeeee 1200-1400 W dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej czy niskiego
Klasa bezpiECZENSIWA. ..........ccovvcvveeeeresieessieee e | napigcia i produkowane jest zgodnie z najnowszymi przepisami
POJBMNOSE: w.eeeeeeeeeeveveveeeeevesssssssssssssseessseesessssssssssssssssssnens 121 bezpieczenstwa.
Waga Nt ... 5,75 kg
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Warunki gwaranciji

Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty
zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie 14 dni
od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng
do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia powstate w tym
urzadzeniu na skutek wady materiatéw lub wadliwego wyko-
nania, naprawiajac oraz wymieniajac wadliwe czesci lub (jesli
uznamy za stosowne) wymieniajac cate urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie
wraz z dowodem zakupu oraz z wazng kartg gwarancyjng do
sprzedawcy w miare mozliwo$ci w oryginalnym opakowaniu lub
innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed uszkodzeniem.
W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego, ryzyko
uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z miejsca zakupu
ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzianych
w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik we wiasnym zakresie i na wiasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

+  mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzetu i wywotanych nimi wad,

*+  uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych
takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia
zasilania i innych zdarzer losowych,

* nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektryczne-
go, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

*  sZnuréw pofaczeniowych, sieciowych, zaréwek, bateril,
akumulatorow,

*  uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcjg jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb oraz
wszelkich przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonanych
przez uzytkownika lub osoby niepowofane,

*  roszczen z tytutlu parametréw technicznych wyrobu, o ile sg
one zgodne z podanymi przez producenta,

+  prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktdre majg nieistotny
wptyw na wartos¢ lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie
wypetniona, Zle wypetniona, ze $ladami poprawek, nieczytelna
wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia miejsca sprze-
dazy oraz dofaczonego dowodu zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie
daty waznosci gwaranciji. Gwarancja na cze$ci lub cate
urzadzenie, ktdre sg wymieniane konczy sie, wraz z korncem
gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg
wykluczone chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia
wykraczajace poza tg umowe nie sg uwzgledniane przez tg
gwarancie.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikaja-
cych z niezgodnosci towaru z umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

ul. Opolska 1 a karczéw
49 - 120 Dabrowa

i

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci“

Nalezy zadbac o Srodowisko i nie wyrzuca¢ urzadzen elek-
trycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego.

Stare lub uszkodzone urzadzenia elektryczne nalezy odstawic
do migjskich punktow zbiorki.

JEZYK POLSKI

Prosimy unika¢ potencjalnych zagrozen dla zdrowia i $rodowi-
ska poprzez nieprawidtowe metody utylizacji odpadow.

Przyczyniasz sie do recyklingu i innych form utylizacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Informacje na temat punktdw zbiérki znajdujq sie na terenie
danego miasta.
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